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RECUPERATRICI A COCLEA
Le recuperatrici a coclea vengono 
impiegate per recuperare e drenare 
la sabbia proveniente da impianti di 
lavaggio inerti. 
Queste macchine vengono inoltre 
installate allo scarico dei mulini a barre
funzionanti ad umido e allo scarico di
vasconi addensatori negli impianti 
trattamento sabbia.
Le recuperatrici a coclea sono 
predisposte anche per ottenere il 
risciacquo e l’eliminazione del limo 
delle sabbie.

SCREW DEWATERING
RECLAIMERS
Screw dewatering reclaimers are used 
to recover and drain sands coming 
from aggregate washing plants.
These machines are usually places at the 
outlet zones of mills and sedimentation
tanks.
Screw dewatering reclaimers are also 
able to rinse sands removing slime.
delle sabbie.

RÉCUPÉRATRICES
ÉGOUTTEUSES
Les récupératrices égoutteuses sont 
utilisées pour récupérer et drainer la
sable venant par d’installations de 
lavage des inertes. En outre ces machines
sont installées au décharge des broyeurs
à barres qui fonctionnent à humide et au
décharge de grandes cuves épaississeurs
dans les installations du traitement de 
la sable. Les récupératrices égoutteuses 
sont prédisposées aussi pour obtenir le 
rinçage et l’élimination du limon des 
sables.
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MEM PROGETTA E COSTRUISCE LA PIÙ VASTA
GAMMA DI MACCHINE PER LA FRANTUMAZIONE
DEGLI INERTI, REALIZZATE  IN ITALIA

MEM DESIGNS AND PRODUCES THE WIDEST
RANGE OF AGGREGATE CRUSHING MACHINES
MADE IN ITALY.

MEM PROGETTA E COSTRUISCE LA PIÙ VASTA
GAMMA DI MACCHINE PER LA FRANTUMAZIONE
DEGLI INERTI, REALIZZATE  IN ITALIA

Modello Diametro elica Lunghezza Produzione Potenza Portata acqua Peso 
Type Helix diameter Helix length Production Power Water flow Weight
Modèle Diamètre de vis Longueur de vis Production Puissance Débit d’eau Poids

[mm] [mm] [mc/h] [kW] [mc/h] [kg]
450   400 5.000 10 ÷ 15 3 5 ÷ 30 1.347
600   600 6.000 20 ÷ 30 7,5 10 ÷ 60 2.135
900   900 6.000/7.000 40 ÷ 60 11 15 ÷ 90 3.726/4.350

1250  1.250 7.000/8.500 70 ÷ 100 18,5 25 ÷ 120 6.900/8.200

Le caratteristiche e le dimensioni sono indicative e la MEM 
si riserva di apportare modifiche e miglioramenti per ragioni 
commerciali e tecniche in qualsiasi momento e senza preavviso.

Features and dimensions are indicatives and MEM can make changes
and improvements for commercial and technical reasons 
at any moment and without notice.

Les caractéristiques et dimensions sont indicatifes et la MEM se 
réserve d’apporter modifications et améliorations pour raisons 
commerciales et techniques en quelconque moment et sans préavis.

PROGETTAZIONE
REALIZZAZIONE
INSTALLAZIONE
ASSISTENZA - RICAMBI

GESTIONE DI:
IMPIANTI DI PRODUZIONE, 
IMPIANTI DI TRATTAMENTO
INERTI E RECYCLING

Mod/Type/Modèle         A                   B            C                  D                   E                   F                          G                   H             J

450   [mm]            5.860             1.650     2.240            3.500              680               930                     1.330            1.050        660

600   [mm]            7.080             2.200     2.750            4.200              780              1.100                   1.550            1.365        790

900   [mm]     7.200 ÷ 8.170      2.500     3.050     4.200 ÷ 4.700      1.150      1.070 ÷ 1.220      1.550 ÷ 1.830      1.500      1.100

1250   [mm]    8.500 ÷ 10.000     2.900     4.000     6.190 ÷ 4.880      1.400      1.600 ÷ 1.790      2.000 ÷ 2.380      1.920      1.500


